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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Dunkerque 19 8bre 1887

+

Monsieur et cher Confrère1

Je suis tout disposé à propager votre Almanach à eeuiller dont je tiens un exemplaire.

Donnez-moi s'il vous plait une formule

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

de publicité

Et notre aaire de décoration ou en est-elle???

Je vous en prie pressez M. Lammens.2

Le Comité se réunie à Bourbourg le 14 ou 16 9bre

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

Serez Vous des Nôtres?

Avec cet espoir je vous serre aectueusement la main

R Flahault

......
1 Brief geschreven op papier met reliëfstempel: afbeelding van Maria binnen een cirkel met bijhorende tekst: Notre Dame des Dunes

Dunkerque.

2 Guido Gezelle had ervoor gezorgd dat Alexandre Bonvarlet opgenomen zou worden in de Leopoldsorde. Dit ging via Jules Lammens.

De uiteindelijke decoratie liet even op zich wachten, en Lammens ging dit bespreken met ministers A. Beernaert en J. de Carman-

Chimay. (Chr. Decoo, De brieven van elf vooraanstaande Frans-Vlamingen aan Guido Gezelle (1884-1899) Deel II: aantekeningen.

Thesis, Universiteit Gent, 1981, p.78; P. Couttenier, De correspondentie Gezelle-Lammens. In: Gezelliana 15, 1986, p.134-153).
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Verzender Flahault, René-François
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Verzendingsdatum 19/10/1887

Verzendingsplaats Duinkerke

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Annotatie Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie.

Gepubliceerd in De brieven van elf vooraanstaande Frans-Vlamingen aan Guido Gezelle (1884-1899) /

door Christine Decoo. - ongepubliceerde licentiaatsverhandeling Gent, 1984, dl.1, p.193
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Fysieke bijzonderheden

Drager 1 dubbel vel, 130 mm x 102 mm

papier, wit, vierkant geruit

papiersoort: 3 zijden beschreven, inkt

Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden papier met reliëfstempel: afbeelding van Maria binnen een cirkel met bijhorende tekst:

Notre Dame des Dunes Dunkerque
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Inhoud

Incipit Je suis tout disposé

Tekstsoort brief

Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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